
"Вау!"

В классе было около 30 студентов. Когда они увидели эту сцену, их глаза немного
расширились.

Несколько бутылок с минеральной водой и бутылок с напитками были агрессивно опрокинуты.

На мгновение трое студентов-мужчин были в некотором оцепенении. Когда они пришли в себя,
было уже слишком поздно, чтобы они успели увернуться.

"Бам, бам!"

Оказавшись под ударами бутылок, трое студентов поняли, что дела у них идут не очень
хорошо, и бросились в сторону лестницы, прикрывая головы руками.

Когда они добрались до лестницы, все они запыхались.

"Черт, бутылка оставила большую шишку на моем лбу. Так больно! Кто бросил мне бутылку с
минеральной водой? Это порочно, не так ли?".

"Ну и ну, эта новая младшая девочка хороша. У нее немного вспыльчивый характер".

"Ну, это уже близко. Они почти поймали нас".

"Бегите, бегите! Мы не можем позволить себе связываться с ними".

"..."

Они пробормотали несколько слов и поспешили обратно в класс.

"Хахаха, круто!"

"Они так быстро бегают".

"Хамф, если они еще раз придут, мы их выгоним!"

"..."

Атмосфера в классе 8 первого года обучения была очень жаркой, и все ученики оживленно
болтали.

В одно мгновение более десятка учеников поднялись на ноги и подошли к Мэнмэну.

"Чжан Юмэн, я тоже хочу вступить в ваш клуб".

"Я, я и я. Позвольте мне потусоваться с вами, ребята?"

"Хамф!" На их просьбы Мэнмэн тихо фыркнул и заявил: "Вы упустили свой шанс. Муен и
остальные пять девушек - основатели группы. Это нормально - позволить вам присоединиться к
нам. Но пока что вы можете быть только приспешницами. Когда позже клуб будет процветать,
я подумаю о том, чтобы дать вам другие титулы".

"Это тоже подойдет".

"Хорошо."



Около шести мальчиков также направились к Мэнмэну. Даже Бэй Цзиньнань, на лице которого
была улыбка, встал и подошел к нему.

"Наш клуб не принимает мальчиков".

"Жужа!"

Улыбка на лице Бэй Цзиньнаня застыла, а затем он послушно сел обратно.

"Почему вы не принимаете мальчиков?" - спросил кто-то.

"Мы все героини. Нам не нужны никакие мальчики. Не нужны!" Ли Муен снова и снова качала
головой.

"Но мы также хотим вместе с вами бросать бутылки в других".

Услышав это, Мэнмэн вдруг ухмыльнулась и сказала: "Мы не принимаем мальчиков, но я
ничего не могу сделать, если вы хотите бросать бутылки".

"Хорошо! Это тоже может сработать!"

"Если сюда придут еще мальчики, давайте вместе кидаться в них предметами".

Все ученики были поглощены своими интригами.

Из конца коридора появились Сяо Ма и три его приятеля. Сяо Ма держал в руке розу, которую
он собирался подарить Мэнмэну от имени Чжоу Лэя.

"Брат Ма, почему бы старшему брату Лэю не прийти сюда самому? Старший брат Лэй ничего
не боится. Как он может бояться первокурсницы?"

"Что ты знаешь?" Сяо Ма бросил на него взгляд и сказал: "Ты что, не смотрел ни одной
телевизионной драмы? Руководители компаний всегда заставляют своих подчиненных
посылать цветы, не так ли? Это избавляет их от неловкости, когда главные героини
выбрасывают цветы. Кроме того, подчиненные скажут главным женщинам, что главные
мужчины скучают по ним. Ты, бесчувственный натурал, убирайся отсюда. Больше не
разговаривай со мной, чтобы я не попал под влияние твоей глупости".

"Но у нашего старшего брата Лэя действительно хороший вкус. Я также видел эту Чжан Юмэн.
Она неземная красавица".

"Эй-эй, а вот и 8 класс первого года обучения. А? Почему два мальчика у дверей класса
убежали, как только увидели нас? Неужели брат Ма тоже очень известен среди
первокурсников?"

"Тебя не было со мной вчера, поэтому ты не видел, что несколько первокурсников чуть не
упали в обморок от страха, когда увидели меня". Сяо Ма рассмеялся.

Он развернулся и зашагал к двери класса 8. В его голове всплыло выражение лиц главных
героев телесериалов, и на его лице появилась ухмылка.

"А?



"Что это? Звездный свет по всему небу?

"Черт!"

Увидев, что на него падают многочисленные бутылки с минеральной водой, зрачки Сяо Ма
сузились.

"Бам! Бум! Бам..."

Бутылки попали ему в голову, лицо, руки и ноги.

Он также получил "критический удар".

"Ба!"

Лицо Сяо Ма было мокрым. Он сплюнул и злобно прорычал: "Это хорошо, что ты бьешь меня
бутылками с водой. Но кто не закрутил эту чертову крышку?".

Вымокший и растрепанный Сяо Ма теперь чувствовал себя немного подавленным. Он
пробормотал в голове: "Ради старшего брата Лэя, ради старшего брата Лэя, я не могу потерять
самообладание!".

Глядя на промокшую розу в своей руке, он не знал, стоит ли отдавать ее девушке, как
планировалось, или нет.

"Будь готов!" громко сказал Ли Муен.

"Черт, бежим!"

Когда Сяо Ма увидел, что некоторые студенты даже вынесли наполненные бутылки, он был
встревожен и быстро ушел со своими людьми.

"Хахаха."

Многие студенты в классе громко смеялись.

Даже Бэй Цзиньнань хихикала.

Когда смех наконец начал стихать, мальчик в первом ряду недовольно пробормотал,

"Как это раздражает! Играть в игру в одиночку - это нормально. Но ты мешаешь другим. Это
просто невежливо".

Ученик носил очки для близорукости. Он редко разговаривал с другими студентами. Он был
немного скучным и интровертом. Будучи круглым отличником, который не любил шум, он
начал жаловаться.

Внезапно в классе стало намного тише.

"Время перерыва". Менгменг посмотрел на него и сказал: "Ты хочешь, чтобы мы все не играли
во время перерыва, а продолжали учиться, как ты?".

"Я не просил вас учиться на переменах, как я. Мне также не нужно, чтобы вы это делали. Я



просто говорю, что вы можете пойти поиграть. Потому что когда ты шумишь в классе, это
отвлекает других. Иначе, для чего нужна спортивная площадка? Для чего нужно оборудование
на площадке? Разве ты не можешь играть на баскетбольной площадке или на футбольном
поле?". Мальчик в очках без колебаний возразил Мэнмэну.

"Ты хочешь сказать, что мы даже не можем разговаривать в классе во время перерыва?"
Мэнмэн слегка приподняла брови. Ли Муэн знал, что она может сказать что-то такое, от чего
другие снова потеряют дар речи.

"Я не говорю, что ты не можешь говорить. Просто тебе лучше не устраивать таких сцен. Это не
только повлияет на других, но и учитель отчитает тебя, если застанет за этим занятием. Кроме
того, я ненавижу шум, поэтому советую вам выйти и поиграть".

От его слов лица многих людей в классе опустились.

Бэй Цзиньнань, в частности, уже встал. Как только он двинулся с места, около шести учеников,
которым не понравилось то, что сказал мальчик, тоже встали.

"Какой хороший совет!"

Менгменг внезапно стал серьезным и серьезно сказал ему: "Держу пари, что ты потомок
Архимеда, не так ли? Потому что все, что ты знаешь, это как выводить других из себя".

"Что?"

Мальчик в очках с близорукими стеклами был ошеломлен. Затем его лицо покраснело от
смущения, и он запротестовал: "Вы слишком грубы!"

"Я не клеветал на тебя".

Мэнмэн презрительно улыбнулся и сказал: "Когда-нибудь я планирую угостить тебя ужином. У
нас будет рыба. Мне кажется, ты хорошо умеешь собирать кости".

"Столкновение!"

В одно мгновение в классе раздался взрыв смеха.

Даже Бэй Цзиньнань приостановился. Он решил разобраться с этим парнем после того, как
Мэнмэн закончит говорить.

"Ты, ты, ты неразумен!"

Мальчик в очках покраснел и сказал: "Как ты можешь так говорить?".

"Я не гадалка на площади. У меня не так много хороших слов, которые тебе нравится
слышать". Мэнмэн скривила губы.

"I!"

Мальчик в очках вскочил на ноги и пригрозил: "Я доложу об этом учителю!".

"Хорошо." Бэй Цзиньнань усмехнулся и сказал: "Но прежде чем ты пойдешь за учителем, давай
сначала поговорим".



С этими словами он и несколько его друзей вытащили мальчика в очках и, ну, пошли в туалет.

Они все вернулись, когда начался урок. Казалось, ничего серьезного не произошло. Но
близорукий мальчик казался особенно покорным. Он уныло выбежал, как только закончился
урок.

Действительно, некоторые люди всегда считали себя солнцем, луной или центром мира. Были
и те, кто любил преподать урок таким людям. Было очевидно, что Бэй Цзиньнань только что
преподал урок ученику в очках.

Казалось, что никакого насилия не было. Что касается того, как Бэй Цзиньнань поступил с
мальчиком, то это должен был знать только он сам и его друзья.

Когда закончились утренние занятия, многие ученики третьего года младшей школы уже
слышали об этом инциденте. Те, кто ходил к той однокласснице из восьмого класса в первый
класс, все получили удары. И все они были поражены бутылками из-под минеральной воды. Те,
кто бросал бутылки, действительно были настроены серьезно. Некоторые из них бросали даже
наполненные бутылки. А некоторые даже не закручивали крышку.

Когда Чжоу Лэй услышал, что Мэнмэн был лидером в битве по бросанию бутылок, он был
шокирован. Но вскоре эта девушка заинтересовала его еще больше.

"Похоже, она очень энергичная".

Во время обеденного перерыва Сяо Ма обогнал других студентов в забеге в столовую и занял
несколько лучших мест.

Чжоу Лэй неторопливо прогуливался сзади. Придя в столовую, он подождал полминуты,
прежде чем увидел, что к нему подошли Мэнмэн и Ли Муэн.

"Чжан Юмэн! Иди сюда!" Сяо Ма поднял руку и крикнул.

Однако недалеко от них шесть девушек позвали: "Президент, мы здесь!".

"А?

"Президент?

"Что происходит?"

Студенты были немного ошеломлены.

Более дюжины девушек заняли три столика в столовой. Похоже, они очень хотели, чтобы
Менгменг присоединился к ним.

Мэнмэн заняла место рядом с Ли Муен за столом в центре.

Когда появился Бэй Цзиньнань, он подошел и с улыбкой заговорил с девушкой, которая сидела
напротив Мэнмэна. Казалось, что он ей что-то пообещал, поэтому она позволила ему занять
место.

Когда Чжоу Лэй увидел это, он больше не мог этого выносить. У Бэй Цзиньнаня и Мэнмэн уже
было много времени, чтобы поговорить в классе, а у него - нет.



Не раздумывая, Чжоу Лэй встал и подошел к нему.

"Привет, мы можем поменяться местами?"

"Нет".

Студент решительно отказал ему.

"I..."

"Эй, эй, эй", - пока Чжоу Лэй думал, что сказать, Сяо Ма поспешил к нему и взял девушку за
руку. "Милая, я думаю, ты очень красивая. Я студент третьего курса. Позволь мне угостить
тебя обедом. Пойдем..."

Девушке ничего не оставалось делать, как отстраниться.

Чжоу Лэй смущенно улыбнулся Мэнмэн и сел.

Бэй Цзиньнань посмотрела на него отстраненно, но ничего не сказала.

"Мэнмэн." Ли Муен фыркнул. "Посмотри на них. Они ничего хорошего не замышляют".

"Я знаю." Мэнмэн невинно сказал: "Вам двоим лучше перестать приставать ко мне. Вы будете в
опасности".

"Но я не могу себя контролировать". Чжоу Лэй улыбнулся. "К счастью, мы с братом Бэем
поговорили у ворот кампуса. Иначе эти ребята из третьего курса младшей школы тоже
захотели бы присоединиться. Оказалось, что неплохо было бы устроить бой бутылок".

"Увы, не пожалеешь, если не послушаешь моего совета". Менгменг скривила губы, глядя на
двух мальчиков.

"Я пойду куплю обед. Ты все еще будешь есть лапшу вонтон?" спросил Ли Муен.

"Пойдем вместе".

Мэнмэн и Ли Муэнь пошли покупать обед.

К тому времени, как они вернулись, Чжоу Лэй и Бэй Цзиньнань уже принесли еду. По
совпадению, они обе обедали в коробках.

Видя, как Мэнмэн уплетает лапшу, Бэй Цзиньнань соблазнилась мыслью.

"В конце концов, мы знакомы уже полмесяца. Нет ничего страшного в том, чтобы разделить с
ней еду, верно?"

Поразмыслив несколько мгновений, Бэй Цзиньнань взял кусок свиного ребра. В его ланчбоксе
было только два куска, которые он взял новой палочкой.

"Грохот!"

Как только он поднял его и собрался передать в тарелку Мэнмэна, ребрышко упало на стол.

"Оно соскользнуло?"



Бэй Цзиньнань был ошеломлен. Затем на его лице появилась неловкая улыбка.

"Похоже, что ребра брата Бэя не предназначены для Чжан Юмэна".

Глаза Чжоу Лэя загорелись.

С улыбкой, играющей в уголках его рта, он взял кусок свиного ребра из своего ланч-бокса.

"Грохот!"

Как только он улыбнулся, ребрышко упало прямо на пол.

На мгновение улыбка Чжоу Лэя застыла.

"То, что ты сказал, правда".

усмехнулся Бэй Цзиньнань. Затем он поднял другой кусок свиного ребра и помахал им перед
Чжоу Лэем.

"Но у меня еще есть один".

"Треск!"

Одна из его палочек сломалась, и ребро снова упало на стол.

Теперь оба куска свиных ребрышек были несъедобны. Он не мог поднять их со стола, вытереть
грязь и съесть.

"Хахаха."

На лице Чжоу Лэя появилось злорадство. "Похоже, такова воля небес. Брат Бэй, спасибо, что
дал мне шанс".

Говоря, он взял второй кусок свиного ребра.

"Треск!"

Но его палочки тут же сломались, и свиное ребро тоже упало на землю.

"Что за хрень!"

Чжоу Лэй и Бэй Цзиньнань были в растерянности.

"Что за черт?"
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